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F1 01 Interpr tation du paragraphe 6.1
CEIl 60598-2-6 : 1994 Deuxi me dition
Luminaires - Parties 2 : R gles particuli res
Section Six : Luminaires avec transformateurs incorpor s pour lampes
filaments

FEUILLE D INTERPRETATION

L’interpr tation suivante a t accept e lors de la r union du GT LUMEX CEI/SC 34D de Bled
en Avril 1996.

L'utilisation de transformateurs T.B.T.S. n'est pas exclue de cette norme. Une alternative
consiste en l'utilisation de transformateurs avec isolation principale condition qu’une isolation
suppl mentaire soit utilis e dans le circuit reli au circuit secondaire du transformateur/
convertisseur, c’est- -dire les deux niveaux de protection sont utilis s.

Mars 2001 ICS 29.140.40 Texte anglais au verso



IS 01 Interpretation on subclause 6.1
IEC 60598-2-6 : 1994 Second edition
Luminaires — Part 2 : Particular requirements
Luminaires with built-in transformers for filament lamps

INTERPRETATION SHEET

The following interpretation was agreed at the Bled meeting of IEC/SC 34D WG LUMEX held in
April 1996.

The use of SELV transformers is not excluded from this standard. Alternatively, transformers
with basic insulation can be used as long as supplementary insulation is used in the circuitry
connected to the secondary circuit of the transformer/convertor, i.e two lines of defence are
employed.

March 2001 ICS 29.140.40 French text overleaf
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LUMINAIRES -

Partie 2: Régles particuliéres -
Section 6: Luminaires a transformateur intégré
pour lampes a filament de tungsténe

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, 1a CEl, entre autres activités, publie des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d’études, aux travaux desquels tout Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CEI collabore
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par
accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés par les
comités d’études oU sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant & ces questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

Ces décisions constituent des recommandations internationales publiées sous forme de normes, de
rapports techniques ou de guides et agréées comme telles par les Comités nationaux.

Dans le but dencourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CE! s'engagent
a appliquer de fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEl
dans leurs normes nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme
nationale ou régionale correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

La CEl n'a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d'approbation et sa
responsabilité n'est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme & I'une de ses normes.

La Norme internationale CEl 598-2-6 a été établie par le sous-comité 34D: Luminaires, du
comité d’études 34 de la CEl: Lampes et équipements associés.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiere édition parue en 1979,
I'amendement 1 (1987) et 'amendement 2 (1990), et constitue une révision technique.
Elle doit étre lue conjointement avec la CE|l 598-1.

Le texte de cette norme est issu de la premiére édition, les amendements 1 et 2 ainsi que
les documents suivants:

DIS Rapports de vote
34D(BC)246 34D(BC)258
34D(BC)253 34D(BC)260

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti a 'approbation de cette norme.

L'annexe A fait partie intégrante de la présente norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LUMINAIRES -

Part 2: Particular requirements -
Section 6: Luminaires with built-in transformers
for filament lamps

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote international cooperation on all questions concerning standardization in the electrical and
electronic fields. To this end and in addition to other activities, the |IEC publishes International Standards.
Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in
the subject dealt with may participate in this preparatory work. international, governmental and
non-governmental organizations liaising with the [EC also participate in this preparation. The IEC
collaborates closely with the International Organization for Standardization (1SO) in accordance with
conditions determined by agreement between the two organizations.

The formal decisions or agreements of the |EC on technical matters, prepared by technical committees on
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

They have the form of recommendations for international use published in the form of standards, technical
reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

International Standard IEC 598-2-6 has been prepared by sub-committee 34D: Luminaires,
of IEC technical committee 34: Lamps and related equipment.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1979, amendment 1
(1987) and amendment 2 (1990). This second edition constitutes a technical revision and
should be read in conjunction with IEC 598-1.

The text of this standard is based on the first edition, amendments 1 and 2 and the
following documents:

Dis Reports on voting
34D(CO)246 34D(CO)258
34D(C0)253 34D(C0)260

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
on voting indicated in the above table.

Annex A forms an integral part of this standard.
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LUMINAIRES -

Partie 2: Régles particuliéres -
Section 6: Luminaires a transformateur intégré
pour lampes a filament de tungsténe

6.1 Domaine d’application

La présente section de la CEl 598-2 spécifie les prescriptions applicables aux luminaires
avec transformateurs intégrés pour lampes a filament de tungsténe, pour des tensions
d'alimentation et des tensions secondaires ne dépassant pas:

— 1000V pour les luminaires de la classe | et de classe !l
— 250 V pour les luminaires de classe 0.

Elle doit étre lue conjointement avec les sections de la CEl 598-1 auxquelles il est fait
référence.

La présente section n’est pas applicable aux luminaires de classe lIl.

Il n'est pas nécessaire d'utiliser des transformateurs «Trés basse tension de sécurité»
(TBTS) pour satisfaire aux prescriptions de cette section. Cependant, de tels transformateurs
peuvent satisfaire aux régles fonctionnelles de cette section.

6.1.1 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
référence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente section de
la CEIl 598-2. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout
document normatif est sujet & révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la
présente section de la CEIl 598-2 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les
éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la
CEl et de I'ISO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEl 417: 1973, Symboles graphiques utilisables sur le matériel
CEI 598-1: 1992, Luminaires — Partie 1: Prescriptions générales et essais

CEl 742: 1983, Transformateurs de séparation des circuits et transformateurs de sécurité —
Régles



598-2-6 © IEC:1994 -7-

LUMINAIRES -

Part 2: Particular requirements -
Section 6: Luminaires with built-in transformers
for filament lamps

6.1 Scope

This section of IEC 598-2 specifies requirements for luminaire with built-in transformers for
filament lamps, with supply voltages and output voltages not exceeding:

— 1000 Vforclass | and class Il luminaires and
— 250 V for class 0 luminaires.

It is to be read in conjunction with those sections of IEC 598-1 to which reference is made.

This section does not apply to class Il luminaires.

It is not necessary to use "Safety extra low voltage" (SELV) transformers to comply with
the requirements of this section. However, such transformers may satisfy the functional
requirements of this section.

6.1.1  Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this
text, constitute provisions of this section of IEC 598-2. At the time of publication, the
editions indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties
to agreements based on this section of IEC 598-2 are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent editions of the normative documents indicated
below. Members of IEC and ISO maintain registers of currently valid International
Standards.

IEC 417: 1973, Graphical symbols for use on equipment
IEC 598-1: 1992, Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 742: 1983, Isolating transformers and safety isolating transformers — Requirements



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9

